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m Tere tulemast Philips Saeco kasutajaks! Registreerige oma toode aadressil
WWW.SAECO.COM/WELCOME ning saate uuendusi ja nduandeid, kuidas enda masina eest
hoolt kanda. See broziiiir sisaldab kiiret kasutusjuhendit, mis 6petab masinat korrektselt
kasutama ning sellest katlakivi eemaldama.

Taieliku kasutusjuhendi jaoks kiilastage veebilehekiilge www.saeco.com/support
ning laadige viimane versioon kasutusjuhendist endale alla (vaadake
kasutusjuhendi kaanel olevat mudeli numbrit).

Laipni lugti Philips Saeco! Registréjieties WWW.SAECO.COM/WELCOME un jis sanemsiet
padomus un jaunako informaciju par to, ka ripéties par jusu kafijas automatu. Sis buklets satur
isus noradijumus par to, ka pareizi lietot un atkalkot jusu kafijas automatu.

Lai sapemtu pilnu lietosanas instrukciju, dodieties uz www.saeco.com/support, lai
lejupieladétu jaunako lietosanas instrukcijas versiju (skatiet ierices modela

numuru titullapa).

Sveiki prisijunge prie Philips Saeco! UZsiregistruokite interneto puslapyje
WWW.SAECO.COM/WELCOME ir juis gausite patarimus bei atnaujinimus apie savo prietaiso
naudojima. Siame buklete rasite trumpas instrukcijas, kaip tinkamai naudotis Siuo aparatu ir
pasalinti kalkiy nuosédas.

Pilng ir naujausia naudojimosi instrukcijy knygele galite parsisiysti is www.saeco.
com/support (ja rasite pagal tipo numerj, esantj ant Sio bukleto virselio).
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EE — OHUTUSALASED INSTRUKTSIOONID

See masin on varustatud
ohutusfunktsioonidega. Sellest hoolimata
lugege tahelepanelikult kdiki ohutusalaseid

instruktsioone ning vigastuste v6i kahjustuste

valtimiseks kasutage masinat vaid nii nagu
selles kasutusjuhendis on kirjeldatud.
Sdilitage see kasutusjuhend edaspidiseks.

Hoiatused

o (Jhendage masin sellisesse seinakontakti,

mille pinge vastab seadme tehnilistes
andmetes vdlja toodud pingega.

o (Jhendage masin maandusega
seinakontakti.

o Arge jitke voolujuhet rippuma iile laua

voi kapi dare ning drge laske sellel kokku

puutuda kuumade pindadega.

* Arge mitte kunagi kastke seadet, pistikut

ega voolujuhet vette: elektriloogi oht!

o Arge kunagi kallake vedelikke
voolujuhtme iihendusele.

¢ Arge mitte kunagi suunake kuuma vee
juga keha poole: poletuste oht!

¢ Arge puudutage kuumasid pindasid.
Kasutage kdepidemeid v6i nuppe.

* Votke pistik seinakontaktist valja, kui:
— Esinevad hdired seadme t60s.
— Masinat ei kasutata pikemat aega.
— Hakkate masinat puhastama.

* Tommake pistikust, mitte voolujuhtmest.

* Arge puudutage pistikut mérgade kitega.

* Arge kasutage seadet, kui pistik,
voolujuhe vGi seade ise ndivad olevat
kahjustatud.

Arge tehke seadmele ega voolujuhtmele
muudatusi. lgasuguste ohtude
valtimiseks laske parandusi teha ainult
Philipsi volitatud teeninduspunktides.

Masinat ei tohiks kasutada lapsed, kes on
nooremad kui 8 aastat.

Masinat vdivad kasutada lapsed alates
kaheksandast eluaastast, kui neid on
eelnevalt juhendatud, kuidas masinat
korrektselt kasutada ning millised on
ohud seoses masina kasutamisega, voi kui
nad kasutavad masinat tdiskasvanu
jarelvalve all.

Masina puhastamist ja hooldust ei tohiks
lapsed labi viia, valja arvatud juhul, kui
nad on vanemad kui 8 eluaastat voi kui
nad tegutseva tdiskasvanu jarelvalve all.

Hoidke masin ja voolujuhe noorematele
kui kaheksa aastastele lastele
kdttesaamatus kohas.

Toode ei ole moeldud kasutamiseks
inimestele, kes on madalama fiiiisilise-,
vaimse- voi aistingute tasemega
(sealhulgas lapsed) voi inimestele, kel
puuduvad seadmega kogemused ning
teadmised, valja arvatud juhul kui neid
Opetatakse masinat korrektselt kasutama
ning neile on selgitatud masina
kasutamisega seotud riske voi kui nad
tegutsevad tdiskasvanu jarelvalve all.

Veenduge, et lapsed ei mangiks
seadmega.

Arge mitte kunagi pistke sormi ega teisi
objekte kohvijahvatajasse.



EE — OHUTUSALASED INSTRUKTSIOONID

Ettevaatust

See seade on ainult koduseks
kasutamiseks. See ei ole moeldud
kasutamiseks poodide, kontorite, farmide
ega teiste selliste tookeskkondade
puhkeruumides.

Asetage seade alati tasasele ja stabiilsele
pinnale.

Arge asetage masinat kuumade pindade,
kuuma ahju, soojapuhuri ega teiste
sarnaste soojusallikate kdrvale.

Pange kohviubade lehtrisse ainult
rostitud kohviubasid. Jahvatatud kohvi,
lahustuva kohvi, toorete kohviubade voi
teiste sarnaste ainete panemine
kohviubade lehtrisse vdib pdhjustada
kahjustusi seadmele.

Laske seadmel maha jahtuda, enne kui
lisate vdi eemaldate komponente.

Arge mitte kunagi kasutage veepaagi
tditmiseks sooja ega kuuma vett.
Kasutage ainult kiilma vett.

Arge kunagi kasutage seadme
puhastamiseks kiitirimispulbreid ega
karedaid puhastamisvahendeid. Kasutage
ainult pehmet veega niisutatud lappi.

Eemaldage masinast requlaarselt
katlakivi. Seade annab madrku, kui see
vajab katlakivieemaldust. Selle eiramine
pohjustab haireid seadme t60s. Sellisel
juhul ei kata garantii remondikulusid.

Arge hoidke seadet temperatuuril alla
0°C. Seadme soojendussiisteemidesse
jaanud vesi voib kiilmuda ja pdhjustada
kahjustusi.

* Arge jitke vett veepaaki, kui seadet ei

kasutata pikemat aega. Vesi voib
reostuda. Seadme kasutamisel kasutage
alati varsket vett.

E lektromagneetilised valjad

See seade vastab koikidele
elektromagneetilisi valjasid
puudutavatele standarditele ning
requlatsioonidele.

Ara viskamine

)i

——
* See siimbol toote peal nditab, et see

toode vastab Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EU. Viige ennast kurssi kohalike
reeglitega elektriliste ja elektrooniliste
seadmete jaatmete kogumise siisteemi
kohta. Jargige kohalikke seadusi ning
arge visake seadet majapidamisjaatmete
hulka. Korrektne seadme hévitamine
aitab dra hoida potentsiaalseid
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
inimeste tervisele.



LV — DROSIBAS INFORMACIJA

Sis kafijas automats ir aprikots ar drosibas
iericem. Neskatoties uz to, uzmanigi izlasiet
drosibas noradijumus un izmantojiet ierici
tikai ta, ka aprakstits Saja instrukija, lai
NOVErstu nejausu savainojumu vai bojajumu
rasanos kafijas automata nepareizas
lietoSanas rezultata. Saglabajiet So lietoSanas
pamacibu izmanto3anai nakotné.

Bridinajumi

Pievienojiet kafijas automatu tikai tadai
elektribas rozetei, kuras sprieqgums atbilst
ierices tehniskajam specifikacijam.

Pievienojiet kafijas automatu tikai
iezemétai sienas elektribas rozetei.

Nelaujiet, lai elektriskas baro3anas vads
karajas pari galda vai letes malai vai
nonak saskare ar karstam virsmam.

Nekad neiegremdgjiet kafijas automatu,
ta kontaktdaksu vai elektriskas barosanas
vadu Gdent: elektriskas stravas trieciena
risks!

Nekad nelejiet Skidrumus uz elektriskas
baro3anas vada savienotaja.

Nekad nevérsiet karsta tdens striklu uz
kadu no kermena dalam: apdegumu risks!

Nepieskarieties karstam virsmam.
lzmantojiet rokturus un pogas.

Péc kafijas automata izslégsanas,

piespieZot baroSanas taustinu ierices

aizmugure, atvienojiet elektriskas

baro3anas vada kontaktdaksu no

elektribas rozetes:

— jarodas darbibas traucejums;

— jakafijas automats ilgaku laiku netiks
lietots;

—  pirms kafijas automata tirisanas.

Atvienojot kontaktdaksu no elektribas
rozetes, nekad nevelciet aiz baroSanas vada.

Nepieskarieties kontaktdaksai ar slapjam
rokam.

Nekad nelietojiet kafijas automatu, ja ta
kontaktdaksa, elektriskas barosanas vads
vai pats kafijas automats ir bojats.

Neveiciet nekadus parveidojumus kafijas
automatam vai ta elektriskas barosanas
vadam. Lai izvairitos no potencialam
briesmam, remontu veiciet tikai Philips
pilnvarota servisa centra.

So ierici nedrikst lietot bérni, kas ir
jaunaki par 8 gadiem.

So ierici drikst lietot bérni, sakot no

8 gadu vecuma, ja vini ir iepriek$ apmacditi
par to, ka pareizi rikoties ar So ierici, un
vini apzinas ar to saistitas briesmas vai ari
ja vinu darbibu uzrauga pieaugusais.

Bérniem nevajadzétu veikt ierices
tirisanas un apkopes darbibas, iznemot
gadijumu, ja vini ir vecaki par 8 gadiem
un vinu darbibu uzrauga pieaugusais.

Novietojiet kafijas automatu un ta
elektriskas barosanas vadu bérniem, kas
ir jaunaki par 8 gadiem, nepieejama vieta.

So ierici drikst lietot cilveki ar
ierobezotam fiziskajam, garigajam vai
manu spé&jam, ka ari cilveki ar
nepietiekamu pieredzi un/vai zinaSanam,
ja vini ir iepriek$ apmaciti par to, ka
pareizi rikoties ar So ierici, un vini apzinas
ar to saistitas briesmas vai ari ja vinu
darbibu uzrauga pieaugusais.



LV — DROSIBAS INFORMACIJA

Bérnus ir nepiecieSams uzraudzit, lai
nodrosinatu, ka vini nespéléjas ar kafijas
automatu.

Nekad neievietojiet kafijas dzirnavinas
pirkstus vai citus priekSmetus.

Uzmanibu

Sis kafijas automats ir paredzéts
lietoSanai tikai un vienigi majas apstaklos.
Tas nav paredzéts lietosanai édnicas,
darbinieku virtuves veikalos, birojos,
rapnicas vai citas darba vides.

Vienmér novietojiet kafijas automatu uz
l[idzenas un stabilas virsmas.

Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam,
tiesi blakus karstai cepeskrasnij, sildisanas
iericém vai tamlidzigiem karstuma
avotiem.

Kafijas pupinu piltuve beriet tikai
grauzdetas kafijas pupinas. Ja kafijas
pupinu piltuve tiek iebérta malta kafija,
skistosa kafija, zalas kafijas pupinas vai
jebkura cita viela, tas var sabojat kafijas
automatu.

Pirms jebkuru detalu pievieno3anas vai
nonemsanas vienmér laujiet kafijas
automatam atdzist. Sildvirsmas péc
lietosanas var saglabat siltumu.

Nekad nelejiet ddens tvertné siltu vai
karstu tdeni. lzmantojiet tikai aukstu,
negazétu dzeramo udeni.

Tirsanai nekad neizmantojiet abrazivus
pulverus vai spécigus tirisanas lidzek|us.
Vienkarsi izmantojiet mikstu draninu, kas
ir samitrinata ar udeni.

* Regulari atkalkojiet savu kafijas
automatu. Ja atkalko3ana netiks veikta,
jusu ierice partrauks pareizi darboties.
Saja gadijuma remonts nav ietverts
garantija!

* Neuzglabajiet kafijas automatu temperatira
zem 0°C. Udens, kas ir palicis ta sildisanas
sistéma, var sasalt un izraisit bojajumus.

* Neatstajiet idens tvertné udeni, ja kafijas
automats ilgaku laiku netiks lietots.
Udens var klit netirs. Vienmeér, kad
lietojat kafijas automatu, izmantojiet tiry,
svaigu deni.

Elektromagnétiskie lauki

Siierice atbilst visiem piemérojamiem
standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Utilizacija

)i

* Sis simbols uz ierices norada, ka ierice
athilst Eiropas Savienibas direktivas
2012/19/ES prasibam. Ludzu,
noskaidrojiet informaciju par vietéjo
elektrisko un elektronisko iericu
atseviskas savaksanas sistemu. Ludzu,
rikojieties saskana ar vietéjiem
noteikumiem un nekad neizmetiet
nolietotas elektroierices kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem. Pareiza
nolietoto elektroiericu utilizacija palidz
noverst iespéjamo kaitéjumu apkartejai
videi un cilveku veselibai.



LT — SAUGUMO NURODYMAI

Siame aparate yra jdiegtos saugumo
funkcijos. Nepaisant to, atidZiai perskaitykite

Sig instrukcijy knygele ir naudokite aparata tik

taip, kaip aprasyta joje, norédami iSvengti
netyciniy suZeidimy ar Zalos.

ISsaugokite 3ig naudojimosi instrukcijy
knygele, jos jums gali prireikti ateityje.

|spéjimai

Prijunkite §j aparata prie elektros lizdo,
kurio jtampa atitinka techninius aparato
duomenis.

Prijunkite aparatg prie jZeminto elektros
lizdo.

Neleiskite prietaiso laidui kabéti vir3 stalo
ar stalvirSio krasto ar liestis su karstais
pavirsiais.

Nemerkite laidy, kistuky ar prietaiso j
vanden: elektros Soko pavojus!

Nepilkite jokiy skysciy ant elektros laido
kiStuko.

Niekuomet nenukreipkite karsto vandens

srovés link savo kuno daliy: nudegimy

pavojus!

Nelieskite karsty pavirsiy. Naudokités

jungikliais ir rankenélémis.

ISjunge prietaisg naudojantis jjungimo /

iSjungimo mygtuku, atjunkite prietaisa

nuo elektros tinklo, jei:

— Atsiranda trikdziai;

— Aparatas nebus naudojamas ilga
laika;

— Prie valydami aparata.

Traukite laikydami uz kiStuko, ne uZ laido.

Nelieskite kiStuko Slapiomis rankomis.

Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas,
kiStukas arba pats prietaisas atrodo
pazeisti.

Nebandykite atlikti jokiy pakeitimy
prietaisui ar jo maitinimo laidui.
Norédami iSvengti pavojy, visuomet
pristatykite prietaisq j Philips autorizuoto
serviso centrg remontui.

Siuo aparatu neturéty naudotis vaikai,
jaunesni nei 8 mety amziaus.

Siuo aparatu gali naudotis vaikai, vyresni
nei 8 mety amZiaus, jei juos apie teisinga
naudojima instruktuoja ir apie galimus
pavojus pranesa suaugusysis, arba jei jie
yra priziurimi suaugusiojo.

Valymo ir priezitrros neturéty atlikti
vaikai, nebent jie yra vyresni nei 8 mety
amZiaus ir yra priZidrimi suaugusiojo.

Laikykite aparatg ir jo laidg vaikams iki 8
mety amZiaus nepasiekiamoje vietoje.

Siuo aparatu gali naudotis asmenys su
sumazéjusiomis fizinémis, jutiminémis ar
protinémis galimybémis arba neturintys
pakankamai patirties ir / ar jgudziy, jei
juos apie teisingg naudojimg instruktuoja
ir apie galimus pavojus pranesa
suaugqusysis, arba jei jie yra prizitrimi
suaugusiojo.

Priziurékite vaikus ir neleiskite jiems Zaisti
su Siuo aparatu.

Niekuomet nekiskite pirsty ar kity
objekty j kavos malunélj.
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Atsargiai

* Sis prietaisas yra skirtas tik naudojimui
buityje. Jis néra skirtas naudoti tokiose
aplinkose kaip parduotuviy darbuotojy
virtuvés, biurai, kiai ar kitose darbinése
aplinkose.

* Visuomet statykite aparatg ant lygaus ir
stabilaus pavirsiaus.

* Nestatykite prietaiso ant karSty pavirsiy,
Salia karsty virykliy, Sildytuvy ar kity
Silumos Saltiniy.

* | kavos pupeliy skyrelj pilkite tik
skrudintas kavos pupeles. Jei malta kava,
tirpi kava, neskrudintos pupelés ar kitos
medZiagos dedamos j kavos pupeliy
talpa, tai gali sugadinti prietaisa.

* Leiskite prietaisui atvésti prieS uzdédami
arba nuimdami bet kokias jo dalis.
Pasinaudojus prietaisu, kaitinamieji
pavirsiai kurj laid dar gali iSlikti karsti.

* Niekuomet nenaudokite Silto ar karsto
vandens talpos uzpildymui. Naudokite tik
Salta, negazuoty geriamajj vandenj.

* Niekuomet nenaudokite Sveiciamyjy
milteliy ar kity stipriy valikliy.
Paprasciausiai naudokite minksta
vandeniu sudrékinta $luoste.

* Reguliariai pasalinkite kalkiy nuosédas i$
aparato. Aparatas jums pranes, kuomet
kalkiy nuosédy pasalinimas bus
reikalingas. Jei to nepadarysite, aparatas
nustos tinkamai veikti, o jusy garantija
negalios!

* Nelaikykite aparato temperatroje,
Zemesnéje nei 0°C. Vanduo, likes
sistemoje, gali uz3alti ir sugadinti aparata.

* Jeiaparatas nebus naudojamas ilga laika,
nepalikite jame vandens. Vanduo gali
uzsitersti. Visuomet naudokite SvieZig
vandenj, kai naudojatés aparatu.

Elektromagnetiniai laukai

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikytinus
standartus ir reguliavimus, susijusius su
elektromagnetiniais laukais.

ISmetimas

)i

Jei $is perbraukto konteinerio simbolis
nurodomas ant produkto, tai reiskia, kad
produktas atitinka Europos direktyva
2012/19/EU.

Pasidomékite apie vietine atskirg surinkimo
sistemg elektriniams ir elektroniniams
prietaisams.

Laikykités vietiniy taisykliy ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Teisingas atsikratymas senu
produktu padés sumazinti Zalos grésme
gamtai ir Zmoniy sveikatai.




Esmakordne paigaldamine / Pirma uzstadisana /
Jdiegimas pirma karta

w Kinnitage vdline Avage kaas ning eemaldage veepaak kaepideme abil.  Loputage veepaak ning tditke see varske veega.
“ tilkumisalus.

 UZdékite iSorinj laséjimo  Atidarykite vandens talpos dangtelj ir iSimkite I$skalaukite vandens talpa ir uzpildykite ja Svieziu
- padékliuka. vandens talpa naudodamiesi rankenéle. vandeniu.

w Veenduge, et kohvikraan  Avage kohviubade lehtri kaas ning votke sisemine Valage kohvioad aeglaselt lehtrisse. Pange sisemine

™" on Giges asendis. kaas valja. kaas tagasi ning sulgege valine kaas.
[sitikinkite, kad Pakelkite kavos pupeliy talpos dangtelj ir iSimkite Létai supilkite kavos pupeles j kavos pupeliy talpa.

5 istekejimo latakas yra vidinj dangtelj. Uzdékite vidinj dangtelj ir uzdarykite iSorinj dangtelj.
teisingoje padétyje.



Esmakordne paigaldamine / Pirma uzstadisana /
Jdiegimas pirma karta

w Sisestage pistik masina tagakiiljel olevasse Sisestage voolujuhtme teine ots seinapistikusse. Vajutage voolunupp
“ pistikupessa. asendisse “".
|statykite elektros laido kiStuka  lizda aparato gale.  Jjunkite kiStuka kitame laido gale  elektros lizda. Paspauskite energijos
= tiekimo mygtuka j
pozicija “I".

LANGUAGE

ITALIANO

Valige soovitud keel, vajutades nuppudele “#"\" Masin soojeneb. Asetage anum Masin teostab
W vdi "\ " Vajutage kinnitamiseks nupule " kohvikraani alla. automaatse
loputustsiikli.

Pasirinkite pageidaujama kalba paspausdami Aparatas yla. Pastatykite inda po Aparatas atlieka
5 nardymo mygtukus ‘"N arba “N#". Spauskite istekejimo lataku. automatinj skalavimo
/" mygtuka, norédami patvirtinti. cikla.



Esmakordne paigaldamine / Pirma uzstadisana /
Jdiegimas pirma karta

(
v E)(PRELFlé) @ ' @

JsPResSs LUNGO. CAPPUCCINO

@

SPECIAL cLean

_ J

S

(o

CAPPUCCINO
MACCHIATO

CLEAN TAND BY

<@

w Kuiseeonloppenud, kuvatakse jargmine ekraan. Kui vajutate pérast esmakordset paigaldamist voolunupule, siis “C” nupp vilgub.

- Vajutage iikskik millisele nupule, et masin sisse liilitada.

5 Kai baigiama, 3is langas parodomas. Baigus jdiegima, kai paspaudziate energijos tiekimo mygtuka, “(” mygtukas ima
mirkséti. Spauskite bet kurj mygtuka, norédami jjungti aparata.

Manuaalne loputustsiikkel / Manualais skalosanas cikls /
Neautomatinis skalavimo ciklas

EIEA

PRESO  ESPRESSOLUNGO.

INSERT
GROUND COFFEE
AND PRESS OK

@ESC

SN

J

Vajutage nupule “#N, kuni kuvatakse “F3mm"
ikoon. Vajutage nupule D’

w Asetage anum

Arge pange jahvatatud kohvi sahtlisse. Vajutage
" kohvikraani alla.

nupule “/" Oodake, kuni véljutamine on [dppenud.

+ Pastatykiteindg pokavos Spauskite “N” mygtuka tol, kol “[*%mm" piktograma Nepridékite maltos kavos j skyrelj. Spauskite "
= istekejimo lataku. parodoma. Spauskite Ij’ mygtuka. mygtuka. Palaukite, kol leidimas baigiamas.



Manuaalne loputustsiikkel / Manualais skalosanas cikls /
Neautomatinis skalavimo ciklas

@ HOT WATER

sREo  emeotnG |

e

LASSIC COFFEE

Asetage anum auru/ Vajutage nupule “\&P". Valige "HOT WATER” (kuum  Kui kuuma vee véljutamine on lappenud, siis
& kuuma vee kraani alla. vesi), vajutades nupule “\". Seejirel vajutage tiihjendage anum.
nupule "/

Pastatykite inda pogary/ Spauskite “\&pr mygtuka. Pasirinkite “HOT WATER”  Kai karSto vandens leidimo procedira baigiama,
5 karstovandens (Kar3tas vanduo) paspausdami “ " mygtuka. iStustinkite inda.
vamzdeliu. Tuomet spauskite v’ mygtuka.

-~

2% ~

EXPRELIA
ESPRESSO LUNGO. EVO

@ :
N

w Korrake samme 4 kuni 6, kuni veepaak on tiihi. Taitke veepaak uuesti MAX tasemeni. Masin on niiiid
“ kasutamiseks valmis.

 Kartokite 4-6 Zingsnius, kol vandens talpa istustés. ~ Vél uzpildykite vandens talpa iki MAX Zymos.
- Aparatas dabar yra paruostas naudoti.




Esimene espresso / Pirmais espresso / Pirmasis espreso puodelis

e e e

ESPR RESSO LUNGO ESPRESSO ESPRESSO LUNGO

B =lee

\CLASSIC COFFEE SPECIAL CLASSIC COFPN SPECIAL

2x, 2x,
O
ESPK%MSO LUNGO

\CLASSIC COFFEE SPECIAL

Protsessi lopus

w Kohandage kohvikraani.  Vajutage nupule SP” et .vajutage nupule“SP”, .vajutage nupule “[_J”,
" etvalmistada suurkohv.  eemaldage tass.

valmistada espresso voi... et valmistada kohv voi...

Pareguliuokite iStekéjimo  Spauskite “'SP” mygtukg ...spauskite “SP” ...spauskite " Proceso pabaigoje,
~ latako aukstj. norédami isvirti puodelj  mygtuka, norédamiiSvirti mygtuka, norédamiisvirti paimkite puodel;.
- .o " . .

espreso kavos arba... puodelj jprastos kavos didelj puodelj kavos.
arba...

Lemmik espresso / Jusu iemilotakais espresso /
Mano mégstamiausia espreso kava

2 2
@ ESPRESSO

ESPRESSO 1550 LUNGO

€sToP

CLASSIC COFFEE

Vajutage ja hoidke all Msin on programmeeri-  Oodake, kuni soovitud ..vajutage nupule “O ", et protsess lopetada.
w nuppu "\’ kuni misreziimis. Mone kogus on saavutatud... Salvestatud! -
" ekraanile kuvatakse sekundi parast alustab Jargige samu samme nuppude “&2, =" “ " ja

=

MEMO ikoon. masin valjutamist.

programmeerimiseks.

Nuspauskite ir palaikykite Aparatas yra Palaukite, kol ...spauskite ” " norédami sustabdyti. 3saugot
&P mygtuka, kol programavimo rezime. Po  pageidaujamas kavos Noredaml uzprogramuoti 2" P P |r”®”
= MEMO piktograma keleto sekundziy kiekis pribéga... mygtukus, atlikite tuos pacius zingsnius.

parodoma. aparatas ima virti kava.



Keraamilise kohvijahvataja kohandamine / Keramisko kafijas
dzirnavinu requlésana / Keraminio kavos malunélio requliavimas

Kohviubade lehtris
olevat jahvataja
kohandamise nuppu
i TOHIB keerata vaid
siis, kui keraamiline
kohvijahvataja
tootab.

N

w Vajutage ja keerake jahvataja kohandamise nuppu  Valige (@). Kergem maitse, tumedate rdstitud

™ iks poore korraga. kohviubade jaoks.
Malinélj galima K Paspauskite ir pasukite malanélio reguliavimo Pasiripki.te (@ Iengv.efn.iam skoniui, stipriau
jungiklj per viena padala. skrudintiems kavos misiniams.

~ reguliuoti TIK
~ tuomet, kai jis mala

kavos pupeles.
U/
e %o
L]
w Valige (®). Tugevam maitse, heledate rostitud Valmistage 2-3 jooki, et erinevust tunda. Kui kohv on
*“kohviubade jaoks. vesine, siis kohandage jahvataja seadistusi.

Pasirinkite (e) stipresniam skoniui, lengviau I3virkite 2-3 puodelius kavos, norédami pajusti
5 skrudintiems kavos miginiams. skirtuma. Jei kava yra pernelyg vandeninga,

pakeiskite kavos maliinélio nustatymus.



Piimakarahvin / Piena karafe / Pieno talpa

Eemaldage kaitsev kate  Avage piimakarahvini Vajutage vabastamise Valage piim karahvini Asetage kaas tagasi.
i piimakonteineri kraan, keerates seda nuppudele ning tostke ~ MIN ja MAX taseme
tihenduselt. paripaeva. kaant. vahele.
Nuimkite apsauginj Atidarykite pieno talpos  Paspauskite Pripildykite pieno tarp Uzdékite dangtelj.
K Qangt.eli nuo pieno talpos di§pen§gr1 pasuk(.iami ji .atpalaid:‘ivimo mygFukus MIN ir MAX Zymy.
jungties. laikrodzio rodyklés ir pakelkite dangtelj.
kryptimi.

£

\J
Sulgege piimakarahvini  Kergelt kallutage piimakarahvini ning sisestage selle  Liikake piimakarahvini allapoole seda samal ajal

it kaas, keerates seda esimene osa masina kiilge. keerates, kuni see lukustub tilkumisaluse (vdline)
vastupdeva. kiilge.

Uzdarykite pieno talpos  Lengvai palenkite pieno talpa ir jstatykite ja j priekyje ~ Paspauskite pieno talpa link pagrindo tuo paciu metu
5 dispenserj pasukdamijj  esancius griovelius aparate. ja pasukdami, kol jj jsitvirtins iSoriniame laéjimo
pries laikrodzio rodykle. padékliuke.




Piimakarahvin / Piena karafe / Pieno talpa

w PIIMAKARAHVINI
“ EEMALDAMINE

K PIENO TALPOS
ISEMIMAS

ey

w Keerake piimakarahvini ilespoole, kuni see vabaneb tilkumisaluse (véline) kiiljest.
Tommake seda eemale, kuni see on taielikult lahti.

= Pasukite pieno talpa ir kilstel€kite ja, norédami atpalaiduoti ja iS iSorinio laséjimo padékliuko.
Patraukite j iSore, kol visiskai iSimsite.

Esimene cappuccino - latte macchiato / Pirmais kapucino — latte
macchiato / Pirmoji kapucino — latte macchiato

Valjutusfaasi
alguses voib masin
w Véljutada natuke
“ kuuma piima ja
auru. Péletuste
saamise oht!

W Asetage tass kohvikraani alla. Avage piimakarahvini kraan, keerates seda paripaeva.

PradZioje mazos
- plenc)l[r garll.l  Pastatykite puodelj po istekéjimo lataku. Atidarykite pieno talpos dispenserj pasukdami ji
- srovelesgal = laikrodzio rodyklés kryptimi.

issiverzti. Nudegimy

pavojus!



Esimene cappuccino — latte macchiato / Pirmais kapucino - latte
macchiato / Pirmoji kapucino — latte macchiato

@&C@ CAPPUCCINO CAPPUCCINO
CAPPUCY LATTE

' I B~ ¢]

el
A
g(@ CAPPUCCINO
cwrucano Y N | — [ I
PLEASE WAIT ... BT 000 | #sor a0
v
CLEAN STA] CLEAN STAND BY
. VAW N\ I\ )
Vajutage nupule ”@‘_”’, et ..\y0ivajutage nupule Masin soojeneb. Masin alustab vahustatud Masin valmistab kohvi.
W valmistada cappuccino... !5 etvalmistada Latte piima véljutamist.
macchiato.

Spauskite ”@“" ...arba spauskite “\g)” Aparatas Syla. Aparatas pradeda leisti ~ Aparatas verda kava.
~ mygtuka, norédami mygtuka, norédami pieno puta.
-l e ve v .

paruosti kapucino paruosti latte macchiato

kavos... kavos.

- Ba

Sulgege piimakarahvini kaas, keerates seda vastupéeva. Masin alustab
1 automaatset karahvini puhastustsiiklit.
Selle lopus eemaldage tass.

Uzdarykite pieno talpos dispenserj pasukdami jj pries laikrodzio rodykle. Aparatas
5 pradeda automatinj pieno talpos valymo cikla.
Pabaigoje paimkite puodelj.



Erilised joogid / Ipasie dzérieni / “Specialieji” gérimai

2x,
HOT MILK
ESPRESSO LUNGO
HOT WATER
STEAM

.
w Vajutage nupule “XP”, et siseneda SPECIAL Asetage anum auru/ Valige soovitud jook, vajutades nuppudele “#N”
“" BEVERAGES (erilised joogid) meniiiisse. kuuma vee kraani alla. Vi “ N,

Spauskite “*P” mygtuka, norédami pasiekti Pastatykite inda po gary/ Pasirinkite pageidaujama gérima spausdami “¢/N"
5 specialiyjy gérimy meniu. karsto vandens arba“ N " mygtukus.
vamzdeliu.

4 4
~ ~
ECIALBEVERAGES ® @ o [EEEENE] &
HOTMILK : JHOTMILK

cavrucao | fEssotunco

i  HOTWATER

® 9 ® STEAM

SPECIAL AN SPECIAL AN

_ AN J

w Vajutage nupule “ / *, et alustada véljutamist. Eriliste jookide hulgast leiate kuuma piima, kuuma
w .
Vee ja auru.

K Spauskite “ /  mygtuka, norédami pradetileisti. Tarp specialiyjy gérimy jis galite rasti karsta piena,
karsta vandenj ir garus.

. HOTWATER

< (i




Katlakivi eemaldamine — umbes 35 minutit / Atkalkosana —
apmeéram 35 min. / Kalkiy nuosédy salinimas — apie 35 min.

EXPRELIA
EVO
ICALC CLEAN]

LT

20

Kui masinal kuvatakse ikoon “CALC CLEAN”, siis peate masinast katlakivi eemaldama. Katlakivi
eemaldamise protsess kestab umbes 35 minutit.

Kui te oma masinast katlakivi ei eemalda, siis voib see Ioppeda sellega, et teie masin enam ei
toota ning sellisel juhul garantii parandamist ei kata.

m Hoiatus:

Kasutage vaid Saeco katlakivi eemaldamise lahust. See on spetsiaalselt vélja arendatud, et
tagada masina toovoime. Teiste toodete kasutamine véib masinat kahjustada ja jatta jadake
vette.

Saeco katlakivi eemaldamise lahust saate eraldi osta. Lisainformatsiooni saamiseks vaadake selle
kasutusjuhendi hooldustarvikute peatiikki.

m Hoiatus:

Krge kunagi jooge katlakivi eemaldamise lahust ega iihtegi vedelikku, mis katlakivi
eemaldamise tsiikli kiigus viljutatakse. Arge kunagi kasutage dadikat katlakivi
eemaldajana.

Mirkus: Arge eemaldage kohvi tombamise seadmeid katlakivi eemaldamise protsessi ajal.

Kai “CALC CLEAN” piktograma pasirodo, jums reikia pasalinti kalkiy nuosédas.

Kalkiy nuosédy Salinimo procesas trunka apie 35 minutes.

Jei nesalinsite kalkiy nuosédu, galy gale jisy aparatas nustos veikes tinkamai. Tokiu atveju remontui
negalios garantija.

m Ispéjimas:

Visuomet naudokite Saeco kalkiy nuosédy Salinimo priemone, nes ji yra sukurta, kad
uztikrinty geresnj aparato veikima. Kity priemoniy naudojimas gali paZeisti aparata ar
palikti nuosédy vandenyje.

Saeco kalkiy nuosédy Salinimo priemone galite jsigyti atskirai. Norédami suzinoti daugiau, ziarékite
skyriy apie priezidros produktus.

m Ispéjimas:
Niekuomet negerkite kalkiy nuosédy salinimo skyscio ar jokiy skysciy, susidaranciy kalkiy
nuosédy salinimo proceso metu. Niekuomet nenaudokite acto kalkiy nuosédoms salinti.

Pastaba: NeiSimkite virimo prietaiso kalkiy nuosédy salinimo proceso metu.



Katlakivi eemaldamine — umbes 35 minutit / Atkalkosana -
apmeram 35 min. / Kalkiy nuosédy salinimas — apie 35 min.

[ B

@

SPRESSO LUNGO.

@

@ MACHINE MENU ®

carpucamo | fseressotunco

(SN FACTORY SETTINGS
v

SPECIAL

AN J

Vajutage nupule “ \”, et valida ”MA(HINE MENU”  Vajutage nupule “\", et vallda "MAINTENANCE”

=

Vajutage nupule “s=

w (masina meniiii). Vajutage nupule " etmeniilisse (hooldus). Vajutage nupule “/ *, et meniiiisse
siseneda. siseneda.
Spauskite “:=" Spauskite “ N " mygtuka, norédami pasirinkti Spauskite “ " mygtuka, norédami pasirinkti
5 mygtuka. “MACHINE MENU” (Aparato meniu), tuomet spauskite  “MAINTENANCE” (Prieziiira); tuomet spauskite “ o/ ”
* /" mygtuka, norédami pasiekti meniu. mygtuka, norédami pasiekti meniu.

4 « e

@ @ MAINTENANCE
CARAFE CLEAN

START DESCALING?

JsPreSSG LuNGO. CAPPUCCINO

) CARAFE CLEAN

€ESC

SPECIAL

CLEAN

N )

Vajutage nupule “ N\ ”, et valida "DESCALING” Vajutage nupule “ o/, et Eemaldage INTENZA veefilter (kui see on paigaldatud)
w (katlakivieemaldamine). Vajutage nupule “ V"et  alustada katlakivi javalage kogu Saeco katlakivi eemaldamise lahus
meniiiisse siseneda. eemaldamisega. veepaaki. Arge kasutage dadikat katlakivi

eemaldajana.

Spauskite “N " mygtuka, norédami pasirinkti Spauskite “+/ ISimkite INTENZA vandens filtrg (jei jdiegtas) ir
~ “DESCALING” (Kalkiy nuosédy Salinimas), tuomet mygtuka, norédami supilkite visa kalkiy nuosédy 3alinimo priemone j
= spauskite “/ ” mygtuka, norédami pasiektimeniu.  pradéti kalkiy nuosédy  vandens talpa. Nenaudokite acto kalkiy nuosédy
Salinimo cikla. Salinimui.

21



Katlakivi eemaldamine — umbes 35 minutit / Atkalkosana —
apmeéram 35 min. / Kalkiy nuosédy salinimas — apie 35 min.

2%, 1
€0K
m 2 FILL TANK WITH @

DESCALING SOLUTION

ESPRESSO

G N

SIC COFFEE

Vi

\_

w Tditke veepaak kuni MAX tasemeni vérske veega. Pange veepaak tagasi masinasse. Vajutage nupule Vajutage nupule ja avage
- “ \/q ", hooldusuks.
Pripildykite talp Svieziu vandeniu iki MAX Zymos. |statykite vandens talpa atgal j aparata. Spauskite mygtuka ir
i Spauskite “ /  mygtuka. atidarykite serviso
dureles.

\ 0K
\ EMPTY TRAY UNDER
q

BREW GROUP

w Eemaldage tilkumisalus  Tiihjendage tilkumisalus ja kohvipaksu sahtel ning Sulgege hooldusuks. Vajutage nupule “ / ”.
™ ja kohvipaksu sahtel. pange need seejarel tagasi.

ISimkite laséjimo IStustinkite laséjimo padékliuka ir maltos kavos Uzdarykite serviso Spauskite “ o/ "
5 padékliukg ir maltos stalCiuka ir jstatykite juos atgal. dureles. mygtuka.

kavos stalCiuka.

22



Katlakivi eemaldamine — umbes 35 minutit / Atkalkosana -
apmeram 35 min. / Kalkiy nuosédy salinimas — apie 35 min.

w Taitke pool karahvinist
™ varske veega.

K Uipild){ki.te' puse pien.o
talpos Svieziu vandeniu.

40K
FILL HALF CARAFE
WITH WATER. INSERT

IN BREW. POSITION

Sisestage karahvinning  Vajutage nupule v

avage piimakraan.

Spauskite “+/
mygtuka.

|statykite pieno talpg ir
atidarykite dispenserj.

Asetage anum (1,5) kohvikraani ja karahvini

piimakraani alla.

Pastatykite indg (1,51) po kavos ir pieno istekéjimo
latakais.

-

-~

/

2x
40K

PLACE A CONTAINER @ @ STEP 1/2 DESCALING @ STEP 1/2 DESCALING
UNDER HOT WATER & SinGo carrucano ESPRESSO LUNGO
CARAFE DISP SPOUT

o o o« L —

i SPECIAL }\

PAN Vi —

N

Vajutage nupule ” o/ ”.
w

Spauskite “ /"
K mygtuka.

Algab katlakivi eemaldamise tsiikkel. Riba ekraanil
nditab progressi.

Kalkiy nuosédy Salinimo ciklas yra aktyvuotas.
Juostelé rodo progresa.

Anuma tiihjendamiseks protsessi jooksul saate tsiikli
peatada, vajutades nupule “ O, Tsiikli jatkamiseks
vajutage nupule O,

Norédami iStustinti inda Sio proceso metu, js galite
padaryti pauze kalkiy nuosédy alinimo cikle
paspausdami “ D" mygtuka. Norédami testi cikla,
spauskite O " mygtuka.
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Katlakivi eemaldamine — umbes 35 minutit / Atkalkosana —
apmeéram 35 min. / Kalkiy nuosédy salinimas — apie 35 min.

— Korrake tegevusi alates f
” sammust 9 kuni
sammuni 18. Seejarel 7 @
RINSE TANK & jitkake sammuga 22. STEP 2/2 RINSING
£SPRESSO LUNGO FILL WITH WATER fenestinco
) (SN Pause
(- — N\

Pakartokite veiksmus,
apradytus 9-18

7ingsniuose, tuomet Algab loputustsiikkel. Riba ekraanil nditab progressi.
teskite nuo 22 Zingsnio.

w Esimese sammu |6pus tditke veepaak MAX tasemeni
" varske veega. Vajutage nupule .

Skalavimo ciklas aktyvuojamas. Juostelé rodo
progresa.

~ Pirmojo Zingsnio pabaigoje, uzpildykite talpa iki MAX
= 7ymos. Spauskite VA mygtuka.

-~

. EXPRELLA @

SPRESSO LUNGO

@
_

w Teise sammu [opus on masin kasutamiseks valmis. Votke piimakarahvin lahti  Tiihjendage ja loputage
“ ning peske see. tilkumisalus. Skalavimo ciklo metu,

aparatas gali
pareikalauti atlikti du ar

~ Antrojo Zingsnio pabaigoje, aparatas yra paruostas  [Sardykite ir iSplaukite IStustinkite ir iSskalaukite \(:::g:eanus ?akII};]:ylg
naudoti. pieno talpa. laséjimo padékliuka. e A
Zymos.

L™ "ﬁi Kui veepaaki ei taidetud

< MAX tasemeni, siis vdib
masin nouda kahte voi
enamat loputustsiiklit.
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Piimakarahvini puhastamine / Piena karafes tirisana /
Pieno talpos valymas

Piimakarahvini on
K;I\grﬁu oluline puhastadaiga
KAS paev vdi parast igat
o kasutuskorda, kuna
1 see tagab hiigieeni ja
" tagab vahustatud
"“E‘I’)‘}ET,?SA"T piima taiusliku
DIENA koostise.

Vabastage kdepide,
keerates seda paripdeva.

Atpalaiduokite rankenéle  Paspauskite Sonus ir pakelkite dangtelj.
pasukdamija laikrodzio
rodyklés kryptimi.

Vajutage kiilgedele ning tostke kaant.

i |ga paev

5 Kasdien Svarbu iSvalyti pieno
talpa kasdien arba
kaskart panaudojus,
norint uztikrinti
higiena bei puikia
pieno putos
konsistencija.

o)

¢
Loputage piimakarahvini iilemine osa ja Pange piimakarahvini Keerake kdepidet vastupdeva, et see lukustada.
i piimakarahvin leiges vees. Eemaldage kéik kaas tagasi karahvini
piimajaagid. peale.

~ I3plaukite pieno talpos virSutine dalj ir pieno talpa Uzdékite dangtelj ant Pasukite rankenéle pries laikrodzio rodykle, norédami
= $iltu vandeniu. Pasalinkite visus pieno likucius. pieno talpos. grazintija j uzrakto padétj.
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Piimakarahvini puhastamine / Piena karafes tirisana /
Pieno talpos valymas

Sisestage piimakarahvin, liikates seda allapoole, kuni  Vajutage nupule Masin teostab veel iihe Selle lopus voite
w see lukustub tilkumisaluse (véline) kiilge. puhastustsiikli. eemaldada karahvini
“ ning masin on niiiid
kasutamiseks valmis.

Istatykite pieno talpa paspausdami ja Zemyn, kol Spauskite ‘” mygtuka. Aparatas atlieka Pabaigoje jis galite iSimti
5 tvirtai jsitvirtins iSoriniame la3éjimo padékliuke. papildoma valymo cikla. pieno talpa. Aparatas yra
paruostas naudoti.

PAEVA TAGANT
DIENAS
DIENAS

Eemaldage karahvin Vabastage kéepide, Vajutage kiilgedele ning tostke kaant.

" =
" Iga nadal masinast. keerates seda paripdeva.

ISimkite pieno talpg is Atpalaiduokite rankenéle  Paspauskite Sonus ir pakelkite dangtelj.

5 Kas savaite aparato. pasukdami ja laikrodzio
rodyklés kryptimi.
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Piimakarahvini puhastamine / Piena karafes tirisana /
Pieno talpos valymas

Keerake kéepidet Eemaldage tihendus, mis on masinaga kontaktis. Eemaldage kdepide koos imitoruga.
i vastupdeva, et see lahti
lukustada.

Pasukite rankenéle pries  Nuimkite jungtj, kuri lieciasi su aparatu. Nuimkite rankenéle su jsiurbimo vamzdeliu.
5 laikrodZio rodykle j
atrakinta padétj.

w Eemaldage imitoru. Eemaldage véline seade seda tommates. Eemaldage sisemine
- seade.
5 Nuimkite jsiurbimo vamzdelj. Nuimkite iSorine tarping patraukdami ja. ISimkite vidine tarpine.
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Piimakarahvini puhastamine / Piena karafes tirisana /
Pieno talpos valymas

Peske kdik osad pohjalikult leiges vees. Sisestage sisemine seade  Sisestage valine seade sisemise seadme kiilge.
w torusse ning vajutage, Vaadake joonisel olevat noolt.
- kuni see on taielikult
kinni.

Kruops¢iai iSplaukite visas dalis Siltu vandeniu. |statykite vidine tarpine  Uzdékite iSorine tarpine j pries tai uzdéta tarpine.
b ir stipriai paspauskite, kol Atkreipkite démesj j rodykle paveikslélyje, norédami
pilnai sistatys. uzdéti teisingai.

w Sisestage toru valise Sisestage kokkupandud seade kaane kiilge. Pddrake
“ seadme kiilge. tahelepanu juhistele.

Kinnitage véline kate. Veenduge, et see on sisestatud

vastavalt juhistele.

~ |statykite vamzdelj j Surinkt dalj jdékite j dangtelio pagrinda. Atkreipkite  Uzdékite iSorinj dangtelj. sitikinkite, kad jis j
= iSorine tarpine. démesj j zymas. pagrinda jdétas atkreipiant démesj j Zymas.
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Piimakarahvini puhastamine / Piena karafes tirisana /
Pieno talpos valymas

w Keerake kdepidet pripaeva kuni ("g’”) siimbolini.  Kinnitage kaas karahvini  Keerake kaepidet vastupéeva, et see lukustada.
“ kiilge. Karahvin on niiiid kasutamiseks valmis.

Pasukite rankenéle laikrodZio rodyklés kryptimi iki Uzdékite dangtelj ant Pasukite rankenéle pries laikrodZio rodykle, kad ji

= "Q” simbolio. pieno talpos. grizty j uzrakinta padétj. Pieno talpa dabar yra
paruosta naudoti.
Rei2 ey
KAs @ S eTTE @ o [ERET—
= NGo EVO _BEVERAGEMENU
30 | MACHINEMENU
; ® 2 (|2 ®
PHEVA TAGANT C%, SSSSSSS
DIENAS
DIENY . —\_
Vajutage nupule “:=". Vajutage nupule “ N\, et valida "MACHINE MENU"
w Iga kuu (masina meniii). Vajutage nupule “/ ", et meniiiisse
siseneda.
Spauskite “:=" mygtuka. Spauskite “ " mygtuka, norédami pasirinkti
% Kas ménesi “MACHINE MENU” (Aparato meniu); tuomet spauskite

“/ " mygtuka, norédami pasiekti $j meniu.
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Piimakarahvini puhastamine / Piena karafes tirisana /
Pieno talpos valymas

/

@ MACHINE MENU
. ENU .

ESSO LUNGO

-

1 @ MAINTENANCE oK
START CARAFE

D EW WASHING?

(SN FACTORY SETTINGS () DESCALING «€ESC

SPECIAL

SPECAL

- AN

Vajutage nupule "N, et valida ”MAINTENANCE” Vajutage nupule “ ", et valida "CARAFE CLEANING”  Vajutage nupule " et

& (hooldus). Seejarel vajutage nupuIe (karahvml puhastamine). Seejarel vajutage nupule alustada karahvini
“/ puhastamisega.
Spauskite “ N ” mygtuka, norédami pasirinkti Spauskite “ \” mygtuka, norédami pasirinkti Spauskite“\/ "
~ “MAINTENANCE” (PrieZiara); tuomet spausklte “J " “CARAFE CLEANING’ (Pieno talpos valymas); tuomet  mygtuka, norédami
5 mygtuka. spauskite “ N& mygtuka. pradéti pieno talpos

valymo cikla.

a- ‘ s N
2 2@3 €K RERL |
N WATER TANK

ESPRESSO.

© @-e

LASSIC COFFEE SPECIAL

Loputage veepaakning  Pange veepaak tagasi masinasse. Taitke karahvin kuni MAX  Valage iiks piima
w tditke see kuni MAX Vajutage nupule v tasemeni vérske puhastamise kotike
" tasemeni varske veega. joogiveega. piimakarahvini ning laske

sellel taielikult lahustuda.

I$skalaukite vandens |statykite vandens talpa atgal j aparata. Spauskite Uzpildykite pienotalpg  Supilkite viena pieno rato

~ talpair pripildykite j3 “ /" mygtuka. Svieziu vandeniu iki MAX  valiklio maiselj j pieno

-y P ¥ . T
Svieziu vandeniu iki MAX Zymos. talpa ir leiskite jam
Zymos.

visiskai istirpti.
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Piimakarahvini puhastamine / Piena karafes tirisana /
Pieno talpos valymas

w Pange kaas tagasi peale.  Keerake piimakraani vastupéeva lukustatud Sisestage piimakarahvin masinasse.
w .
asendisse.

E Uzdékite dantelj atgal. Pasukite pieno dispenserj pries laikrodzio rodykle j |statykite pieno talpa j aparata.
uzrakinta padétj.

14 l' 4
@ CARAFE CLEANING @)

i | =

K
POUR DETERGENT
INTO CARAFE & FILL

WITH WATER @
I\ J\_

w Asetage anum (1,51) kohvikraani alla. Avage Vajutage nupule v Algab puhastustsiikkel. Riba ekraanil néitab
" piimakraan, keerates seda paripieva. progressi.

Pastatykite indg (1,51) po kavos iStekéjimo lataku. Spauskite " Valymo ciklas pradedamas. Juostelé rodo progresa.
5 Atidarykite pieno talpos dispenserj pasukdami jj mygtuka.
laikrodzZio rodyklés kryptimi.

31



Piimakarahvini puhastamine / Piena karafes tirisana /
Pieno talpos valymas

- e —

9 @ REFILL ("J oK REFILL
o P WATER TANK

WATER TANK ESPRESO LUNGO

@ @

LASSIC COFFEE SPECIAL

*P
_ AN J

w Kuimasin lopetab véljutamise, siis téitke veepaak Asetage veepaak tagasi. Vajutage nupule “ o/ ”. Eemaldage karahvin ning
" MAX tasemeni varske veega. tostke kaant.

+ Kaiaparatas nustoja leisti skystj, uzpildykite vandens  statykite vandens talpa atgal. Spauskite “ / ” ISimkite pieno talpg ir

' talpa svieziu vandeniu iki MAX zymos. mygtuka. pakelkite dangtelj.

-2,
Peske karahvin Sisestage piimakrahvin masinasse. Tiihjendage anum ning asetage see tagasi
i pohjalikult ning taitke kohvikraani alla. Avage piimakraan, keerates seda
see varske veega. péripdeva.
Kruopsciai iSplaukite |statykite pieno talpa j aparata. IStustinkite inda ir pastatykite jj atgal po kavos
5 pieno talpq i§ uzpildykite iStekejimo lataku. Atidarykite pieno talpos dispenserj
ja Svieziu vandeniu. pasukdami jj laikrodZio rodyklés kryptimi.

32



Piimakarahvini puhastamine / Piena karafes tirisana /
Pieno talpos valymas

a ®

K 5
FILL CARAFE @ CARAFE RINSING

WITH FRESH WATER

RESSO LUNGO

@

ch\AL

EXPRELIA
EVO

|

=
&
2
=

<O

e O>
QOO

N AN

w Vajutage nupule“ /", Algab loputustsiikkel. Riba ekraanil niitab progressi.  Tsiikli I3pus naaseb masin tavalisse todreziimi. Votke
piimakrahvin lahti ning peske see.

+ Spauskite "</ Skalavimo ciklas aktyvuojamas. Juostelé rodo Ciklo pabaigoje aparatas grjzta j jprastinj veikimo
5 mygtuka. progresa. rezima. I3ardykite ir iSplaukite pieno talpa.

Kohvi tombamise seadmete puhastamine / Kafijas pagatavosanas
nodalijuma tiriSana /Virimo prietaiso valymas

Vajutage nupule ning Eemaldage tilkumisalus ~ Eemaldage kohvi Puhastage kohvi véljumisava pohjalikult
avage hooldusuks. ja kohvipaksu sahtel. tombamise seadmed. lusikavarrega voi mone teise imara otsaga
b Tommake neid kddgiriistaga.

kdepidemest ning
vajutage nupule “PUSH".

Spauskite mygtuka ir ISimkite laséjimo ISimkite virimo prietaisa. ~ Kruopsciai iSvalykite kavos istekéjimo anga
 atidarykite serviso padékliukg ir maltos Traukite uz rankenélésir  naudodami Sauksto gala ar kita uzapvalintg virtuvinj
- y igo i 1" H i

dureles. kavos stalCiuka. spauskite “PUSH jrankj.

mygtuka.
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Kohvi tombamise seadmete puhastamine / Kafijas pagatavosanas
nodalijuma tiriSana / Virimo prietaiso valymas

Iga/Reizi/Kas
deva tagant/
l;ienés/dsl'enas
Iga/Reizi/Kas
deva tagant/
G%ienéshﬂenu

Iga/Reizi/Kas
G pdeva tagant/

dienas/dient
Viige labi kohvi

w tombamise seadmete
“hooldus.

S/ 0N\0%
p) e

Veenduge, et kohvi Vajutage tugevalt nupule  Veenduge, et haak, mis lukustab kohvi tombamise
tombamise seadmete “PUSH". seadmed oma kohale, oleks diges asendis. Kui see on
taga olev kang on ikka veel alla suunatud, liikake seda ilespoole, kuni
tdielikult alla likatud. see lukustub korrektselt oma kohale.

Atlikite virimo prietaiso
5 prieziirg.

[sitikinkite, kad svirtis, Stipriai paspauskite [sitikinkite, kad kabliukas, kuris uzrakina virimo
esanti virimo prietaiso “PUSH” mygtuka. prietaisa, yra teisingoje padétyje. Jei jis vis dar

galinéje dalyje yra pilnai nuleistoje padétyje, paspauskite jj aukstyn, kol

nuspausta zemyn. atsidurs tinkamoje padétyje.

Kui pestud ja kuivatatud, sisestage kohvi tombamise  Sisestage kohvipaksu sahtel ja tilkumisalus. Sulgege hooldusuks.
1 seadmed tagasi oma kohale. ARGE VAJUTAGE NUPULE

“PUSH".

= I$plove iriSdZioving virimo prietaisa, jstatykite jjatgal |statykite maltos kavos stalciuka ir laséjimo Uzdarykite serviso
japarata. NESPAUSKITE “PUSH” MYGTUKO. padékliuka. dureles.



Kohandamise ja hooldamise meniiii / Pielagosanas un apkopes
izvélne / Meniu requliavimui ir prieziurai

fseresso Lunco

SPECAL

N

i Vajutage nupule“:

uy—

5 Spauskite mygtuka.

“#\" nupp = kerib meniis iiles
“N/ " nupp = kerib meniis alla

“O "nupp = valjub valikust

Kai jjungiate programavimo rezima:

Kui sisenete programmeerimise reziimi:

“ \/ " nupp = kinnitab valiku voi muudatuse, mille olete teinud

“ /" mygtukas = patvirtina pasirinkima ar pakeitima, kurj padaréte

LT

" #\ mygtukas = perkelia meniu aukstyn

“N" mygtukas = perkelia meniu Zemyn

" mygtukas = patvirtina pasirinkima, kai iseinate i§ meniu

Jookide meniiii / Dzérienu izvélne / Gérimy meniu

ESPRESSO LUNGO

©

BEVERAGE MENU

CAFFE' LUNGO

@

@ CAPPUCCINO
3 TITY
©

SPECIAL

Masinat on voimalik programmeerida, et kohandada
kohvi maitset vastavalt teie isiklikele eelistustele.

i Igajoogijaoks on véimalik seadistusi seadistada.
Vajutage nupule “:=". Seejarel vajutage nupule

Ve

Sj aparatg galima programuoti, kad kava atitikty jisy
asmeninj skonj. Nustatymus galima programuoti
5 kiekvienam gérimui. Spauskite “:=" mygtuka.
Tuomet spauskite “/ " mygtuka.

Vajutage nupule “\#”, etvalida jook,
mida soovite seadistada. Seejarel
vajutage kinnitamiseks nupule Ve

Spauskite “ " mygtuka, norédami

pasirinkti gérima, k:j}norite koreguoti.

Tuomet spauskite “
norédami patvirtinti.

" mygtuka,

Vajutage nupule “ N, etvalida
seadistus, mida soovite kohandada.
Seejdrel vajutage nupule “ Ng
Lisainformatsiooni saamiseks vaadake
kasutusjuhendit.

Spauskite “ N mygtuka, norédami
pasirinkti nustatyma, kurj norite keisti,
tuomet spauskite “v/ mygtuka.
Skaitykite naudojimosi instrukcijy
knygele, norédami suzinoti daugiau.
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Masina meniiii / Kafijas automata izvélne / Aparato meniu

uym=—n

Vajutage nupule “:=".
]

Spauskite “:=" mygtuka.
b

(

@

fseresso Lunco.

SPECIAL

_

Vajutage nupule “ \e”, et valida "MACHINE MENU"
(masina meniiii). Vajutage nupule “ \/ " et meniilisse
siseneda.

Spauskite “ N " mygtuka, norédami pasirinkti
“MACHINE MENU" (Aparato meniu). Tuomet spauskite
“ /" mygtuka, norédami pasiekti §j meniu.

~
@

SPRESSO LUNGO.

DISPLAY MENU
) WATER MENU

SPECIAL

N

GENERAL MENU DISPLAY MENU

Masina meniiii voimaldab teil kohandada erinevaid

i seadistusi. Sellel on 3 alammeniiiid.

See meniiii voimaldab teil muuta tooni, dkoreziimi See meniiii voimaldab

teil muuta keelt ning
ekraani heledust.

Aparatas leidzia jums reguliuoti veikimo nustatymus.
5 Jis turi tris sub-meniu.

36

rezima ir budéjimo rezima.

Sis meniu leidZia jums pakeisti skambéjimo tonus, eko  Sis meniu leidzia jums

pakeisti kalbg ir ekrano
ryskuma.



Masina meniiii / Kafijas automata izvélne / Aparato meniu

4] 8]

WATER MENU MAINTENANCE FACTORY SETTINGS

See meniiii voimaldab teil muuta vee karedustning  See meniiii voimaldab teil teostada hooldustegevusi. ~ See meniiii véimaldab
i hallata veefiltrit. teil taastada
tehaseseadistused.

Sis meniu leidZia jums nustatyti vandens kietumair  Sis meniu leidZia jums atlikti prieiaros veiksmus. Si funkcija leidzia jums
5 reguliuoti vandens filtra. atkurti visus gamyklinius
nustatymus.

Ekraanide tahendused / Displeja radijumu skaidrojums /
Ekrano Zinuciy reikSmés

1
CLOSE EMPTY DRIP TRAY INSERT COFFEE REFILL
FRONT DOOR GROUNDS DRAWER HOPPER DOOR WATER TANK
Sulgege hooldusuks. Avage hooldusuks ning  Sisestage kohvipaksu Sulgege kohviubade Eemaldage veepaak ja
u tiihjendage sisemine sahtel ning sisemine lehtri sisemine kaas. tditke see.
tilkumisalus. tilkumisalus.
Uzdarykite serviso Atidarykite serviso |statykite maltos kavos  Uzdarykite kavos pupeliy  ISimkite vandens talpg ir
~ dureles. dureles i$ iStustinkite stalCiuka ir vidinj laséjimo  talpos vidinj dangtelj. uzpildykite ja.
vidinj laséjimo padeékliuka.
padékliuka.



Ekraanide tahendused / Displeja radijumu skaidrojums /
Ekrano Zinuciy reikSmes

9]

6 8
INSERT BREW GROUP INSERT CARAFE TURN CARAFE TURN CARAFE ADD COFFEE
INTO INTO
BREWING POSITION RINSING POSITION
4@ESC ESC @ESC

Kohvi tombamise Joogi valmistamise Jookide valmistamiseks  Karahvini loputustsiikli ~ Téitke kohviubade lehter.
i seadmedpeavadolema  alustamisekssisestage  avage piimakrahvini alustamiseks sulgege
masinasse sisestatud. piimakrahvin. kraan. piimakarahvini kraan.

|statykite virimo prietaisa |statykite pieno talpa, Atidarykite pieno talpos  Uzdarykite pieno talpos  Uzpildykite kavos pupeliy

~ iaparata. norédami pradéti virima.  dispenserj, norédami dispenserj, norédami talpa.
-l e e PP
ruosti gérimus. pradéti pieno talpos
skalavimo cikla.
EMPTY COFFEE
GROUNDS DRAWER J EXPRELLA EXPRELLA

w Eemaldage ja tiihjendage kohvipaksu sahtel. Masin ~ Masinast tuleb katlakivi eemaldada. Minge Vahetage “Intenza”
" peab olema sisse lilitatud. hooldusmeniiiisse, et valida ja alustada tsiikliga. veefilter uue vastu.

~ [Simkite ir iStustinkite maltos kavos stalciuka, kol Reikia pasalinti kalkiy nuosédas i$ aparato. Pasirinkite Pakeiskite “Intenza”
- aparatas yra jjungtas. priezidros meniu ir pradékite cikla. vandens filtrg nauju.
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Ekraanide tahendused / Displeja radijumu skaidrojums /
Ekrano Zinuciy reiksmes

H

RESTART TO SOLVE

Midagi on juhtunud ja masin tuleb taaskdivitada. Kirjutage ilesse all kuvatud kood (E xx). Liilitage masin vélja, oodake 30 sekundit ning

i liilitage uuestisisse. Kui probleem piisib, siis kontakteeruge oma riigi Philips SAECO klienditeenindusega ning 6elge neile ekraanil kuvatud
veakood.

~ Nutiko kazkas, dél ko aparata reikia perkrauti. Uzsirasykite koda (Exx) rodoma apacioje. ISjunkite aparata, palaukite 30 sekundziy, tuomet
= jjunkite vél. Jei problema islieka, susisiekite su Philips SAECO pagalbos linija savo Salyje ir pasakykite klaidos koda, rodoma ekrane.

Hooldustarvikud / Apkopes produkti / Prieziuros produktai

INTENZA+ veefilter. Piimaringluse puhastaja. ~ Kohvidli eemaldaja. Katlakivi eemaldamise ~ Médre.
i Tootenumber: CA6702  Toote number: CA6705  Toote number: CA6704  lahus. Toote number: HD5061
Toote number: CA6700

INTENZA+ vandens Kavos dervy valiklio Kalkiy nuosédy Salinimo  Alyva. Produkto numeris:
5 filtras. Produkto numeris: tabletés. Produkto skystis. Produkto HD5061
CA6702 numeris: CA6704 numeris: CA6700
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Hooldustarvikud / Apkopes produkti / PriezZitiros produktai

w Hooldustarvikute pakk  Kiilastage Philipsi e-poodi, et kontrollida toodete
" Tootenumber: CA6706  saadavust ning ostuvdimalusi oma riigis.

Prieziaros rinkinys. Apsilankykite interneto parduotuvéje, norédami
5 Produkto numeris: patikrinti produkty pasiilg ir jsigijimo galimybes jisy
CA6706 salyje.
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Markused / Piezimem / Pastabos
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Mdrkused / Piezimem / Pastabos
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PHILIPS

Tootja sdilitab digused muuta selle seadme funktsionaalsust ilma sellest eelnevalt ette teatamata.
Razotajs patur tiesibas veikt produkta izmainas bez iepriekséja bridinajuma.

Gamintojas pasilieka teise keisti duomenis be iankstinio perspéjimo.

421944048031
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Kiilastage Philipsit internetis:
Apmeklgjiet Philips interneta:
Daugiau apie firmos “Philips” ?aminius galite suZinoti

pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:
http://www.philips.com
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